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UE IMPORTANT INFORMATION!
Carefully read this entire manual before assembling and/or using this product. Follow all instructions strictly and retain this manual for future reference.
WICHTIGE HINWEISE!
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts sorgféltig vollstandig durch. Befolgen Sie die Anweisungen strikt und bewahren
Sie das Handbuch fiir eine spatere Einsicht auf.
BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees deze handleiding volledig en aandachtig door véér u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de instructies strikt op en bewaar de handleiding voor toekomstig
naslag.
EERBASE |
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(#74_DULEZITE INFORMACE!

potreby.
[»]9_WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung genau und
bewahren Sie sie fiir spatere Verwendung auf.
[T{_VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt, inden du samler og/eller bruger dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.
[£5_INFORMACION IMPORTANTE
Lea detenidamente todo el manual antes de comenzar el montaje o usar este producto. Siga las instrucciones indicadas y guarde este manual para futuras consultas.
[#] TARKEITA TIETOJA!
Lue kayttoohjeet kokonaan ennen tdman tuotteen kokoamista ja/tai kayttoa. Noudata kayttoohjeita tarkasti ja sailyta ne myohempaa tarvetta varten.
E:] INFORMATIONS IMPORTANTES!
Veuiillez lire attentivement l'intégralité du manuel avant de commencer a assembler et a utiliser ce produit. Veuillez suivre les instructions a la lettre et les conserver
pour une consultation ultérieure.
(5] _SHMANTIKES NAHPO®OPIES!
AlaBAoTE IPOOEKTIKA OAOKANPO TO EYXELPIOLO TIPLY ATTO TN CLVAPHOAGYNON KA/ TN XPron TOL TPOTOVTOG. AKOAOUBNOTE TIPOCEKTIKA TIG 08NYIieg TOL EYXELPLOIOU
KaL KPATAOTE TO yLa HEANOVTLKI avapopd.
[2IV]_FONTOS INFORMACIO!
Atermék dsszeszerelése vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznélati itmutat6t. Orizze meg a késébbi hivatkozas érdekében, és tartsa be a benne leirt
utasitadsokat.
ii INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Leggere attentamente l'intero manuale prima di montare il prodotto.
Seguire scrupolosamente le istruzioni e conservare il manuale per future consultazioni.
BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees voér montage of gebruik van dit product de volledige handleiding zorgvuldig door. Volg de aanwijzingen nauwkeurig op en bewaar de handleiding voor toekom-
stig gebruik.
]! WAZNE INFORMACJE!
Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa. Prosimy zachowac instrukcje do celéw przysztego
uzytku.
]9 VIKTIG INFORMATION!
Las igenom hela bruksanvisningen noggrant innan du monterar och/eller anvander produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida bruk.
m IMPORTANT INFORMATION!
Before assembling and/or using this product, please read this entire manual carefully. Follow the instructions strictly and keep this manual for future reference.
Eﬂ WICHTIGE HINWEISE!
Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts sorgfdiltig vollstéindig durch. Befolgen Sie die Anweisungen genau
und bewahren Sie das Handbuch fur spatere Zwecke auf.
L1l INFORMAGOES IMPORTANTES!
Leia atentamente este manual de instrugdes antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instru¢des e guarde-o para referéncia futura.
m IMPORTANT INFORMATION!
Please read this entire manual carefully before assembling and/or using this product. Follow the instructions strictly and keep this manual for future reference.
m IMPORTANT INFORMATION!
Before assembling and/or using this product, please read this entire manual carefully. Follow the instructions strictly and keep this manual for future reference.
iINFORMACION IMPORTANTE!
Antes de ensamblar y/o utilizar este producto, lea atentamente todo el manual. Siga estrictamente las instrucciones y conserve este manual para futuras consultas.
OLULINE TEAVE!
Enne selle toote kokkupanekut ja/voi kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt Iabi. Jargige juhiseid rangelt ja hoidke juhend alles edaspidiseks kasutamiseks.
SHMANTIKEX NAHPO®OPIEX!
Mptv ano Tn cuvappoAdynon Kat/n xprion avtol Tou TPoiovTog, SLaBACTE TPOCEKTIKA ONOKANPO TO EYXELPiOLO. AKOAOUBNOTE TILOTA TIG 06NYiEG KAl PUAAETE TO
EYXELPLOLO yLa peANOVTIKN avapopd.
[1[:] VAZNE INFORMACIJE!
Prije montaZe ili uporabe ovog proizvoda paZzljivo procitajte cijele upute za uporabu. Upute sacuvajte za kasniju uporabu i pridrzavajte se svih navedenih uputa.
DOLEZITE INFORMACIE!
Pred montéazou alebo pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte cely navod na pouzitie. Navod si uschovajte na neskorsie pouzitie a dosledne sa riadte uvedenymi
pokynmi.
71 POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montazo ali uporabo tega izdelka natan¢no preberite celotna navodila za uporabo. Navodila shranite za poznejSo uporabo in dosledno upostevajte vse navedene
napotke.
Hﬁ BAXHA UHOOPMALIUA!
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO, NPEAM Aa 3aroyHeTe a criobssate U/wim n3nonasarte To3v NpoayKT. Cnefpaiite CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO U MO
CbXpaHsiBaiTe 3a GbAeLLM CNIPaBKMy.
EEfINFORMATII IMPORTANTE!
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.
(51 SVARBI INFORMACIJA!
Pries$ surinkdami ir (arba) naudodami §j gaminj, atidZiai perskaitykite visg vadova. GrieZtai laikykités nurodymy ir pasilikite vadova ateiciai.
M SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms 8T izstradajuma salikSanas un/vai lietoSanas rupigi izlasiet visu lietoSanas rokasgramatu. Stingri ieverojiet noradijumus un glabajiet rokasgramatu turpmakai
izmantosanai.

m pedaples oles!
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Important

information

m Warning

1. Do not allow children to assemble the product. During assembly, keep
small parts out of children’s reach, as they may cause fatal choking or
suffocation if swallowed or inhaled.

2. Do not allow children to climb on or play with the product to prevent injury
from tipping.

3. Keep plastic bags away from children to avoid suffocation hazards.

4. Avoid sharp objects and corrosive chemicals to prevent product damage or
injury.

5. Do not use this product if it is defective or parts are missing, as it may
cause damage or injury.

6. If the product includes an anti-tip device, install it to prevent tipping and
injury.

7. If the product is plugged into an outlet, keep it away from water and
moisture to prevent electric shock or short circuits.

Warnung

1. Kinder dirfen das Produkt nicht selbst montieren. Bewahren Sie Kleinteile
wahrend der Montage aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das
Verschlucken oder Einatmen dieser Teile kann todlich sein.

2. Kinder diirfen nicht auf dem Produkt klettern oder spielen, um Verletzun-
gen durch Umstiirzen zu vermeiden.

3. Bewahren Sie Plastiktiiten auerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Erstickungsgefahr zu verhindern.

4. Vermeiden Sie spitze Gegensténde und dtzende Chemikalien, um
Produktschaden oder Verletzungen zu vermeiden.

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es defekt ist oder Teile fehlen,
da dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren kann.

6. Falls das Produkt mit einer Kippsicherung ausgestattet ist, installieren Sie
diese unbedingt, um ein Umkippen und Verletzungen zu verhindern.

7. Wenn das Produkt an eine Steckdose angeschlossen ist, halten Sie es von
Wasser und Feuchtigkeit fern, um Stromschlage oder Kurzschliisse zu
vermeiden.

Dutch Waarschuwing
1. Laat kinderen het product niet zelf monteren. Houd kleine onderdelen
tijdens de montage buiten hun bereik, aangezien inslikken of inademen
dodelijk kan zijn.
2. Laat kinderen niet op het product klimmen of spelen om letsel door
omvallen te voorkomen.
3. Houd plastic zakken buiten bereik van kinderen om verstikkingsgevaar te
vermijden.
4. Vermijd scherpe voorwerpen en bijtende chemicalién om schade aan het
product of verwondingen te voorkomen.
5. Gebruik dit product niet als het defect is of onderdelen ontbreken, om
schade of letsel te vermijden.
6. Als het product een kantelbeveiliging heeft, installeer deze dan om
omvallen en letsel te voorkomen.
7.Als het product op een stopcontact is aangesloten, houd het dan uit de
buurt van water en vocht om elektrocutie of kortsluiting te vermijden.

French Avertissement

1. Ne laissez pas les enfants assembler le produit eux-mémes. Gardez les
petites piéces hors de leur portée pendant I'assemblage, car leur ingestion ou
inhalation peut étre mortelle.
2. Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur le produit pour éviter des
blessures dues au basculement.
3. Gardez les sacs plastiques hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement.
4. Evitez les objets pointus et les produits chimiques corrosifs pour prévenir
les dommages au produit ou les blessures.
5. N'utilisez pas ce produit s'il est défectueux ou si des piéces manquent, afin
d’éviter tout dommage ou blessure.
6. Si le produit est livré avec un dispositif anti-basculement, installez-le pour
empécher le renversement et des blessures.
7. Si le produit est branché sur une prise, éloignez-le de I'eau et de I'humidité
pour éviter tout risque d'électrocution ou de court-circuit.
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Varovani

1. Nenechte déti produkt samy montovat. BEhem montéaze uchovavejte malé
dily mimo jejich dosah — pokud jsou spolknuty nebo vdechnuty, mohou
zpUsobit smrt.

2. Nedovolte détem lézt na produkt nebo si na ném hrat, abyste predesli
zranénim zplsobenym prevracenim.

3. Plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili riziku
uduseni.

4. Vyvarujte se ostrych pfedmétd a ziravych chemikalii, abyste zabranili
poskozeni produktu nebo zranéni.

5. Pokud je produkt poskozeny nebo mu chybi dily, nepouzivejte jej — mlze
zpUsobit $kodu nebo zranéni.

6. Pokud je soucasti produktu protiprevraceni, nainstalujte jej, aby se
zabranilo prevraceni a zranéni.

7. Je-li produkt pfipojen k zasuvce, chrante jej pred vodou a vlhkosti, aby
nedoslo k tniku proudu nebo zkratu.

M =«

1 FHICHBZTHEAIL TSI ERVTL STV, HAHITHIF, NSHEREZT
FHOFDOENMVBFICREE LT EE L, 25> TRAAATRE DIRVAA
ENg3E. BEVPEGNGERICOBNDOEEENBD ET,
2EBICEZEBREH SO, FHZERICESELDEEELZD ULaWnT
<fEE W,

3 ILSREEORBAS B0, FTHROFOENMRVEFICRELT
<fEEW,

4 HROBEORBRER 10, FARYPBREOUSERERIT TR
ék/\o

5BRICREH H 2 BEVCHEOAREL TWBHEEIF. BALBRVWTRS
W, BEPERESISRIIBNNHD T, .

6 AR HEBLIEENSENTVRBAR. BTRMOMFT RSN, &
BIVEBREB S ENTEED,

TEREDAVEY MNCELRT 225G KPESNSESIFTLLIWN, B
BYYa—hORAERDEXT,



m Warnung

1. Kinder diirfen das Produkt nicht selbst montieren. Bewahren Sie Kleinteile
wahrend der Montage aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das
Verschlucken oder Einatmen dieser Teile kann tédlich sein.

2. Kinder diirfen nicht auf dem Produkt klettern oder spielen, um Verletzun-
gen durch Umstiirzen zu vermeiden.

3. Bewahren Sie Plastiktiiten auferhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Erstickungsgefahr zu verhindern.

4. Vermeiden Sie spitze Gegensténde und dtzende Chemikalien, um
Produktschaden oder Verletzungen zu vermeiden.

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es defekt ist oder Teile fehlen,
da dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren kann.

6. Falls das Produkt mit einer Kippsicherung ausgestattet ist, installieren Sie
diese unbedingt, um ein Umkippen und Verletzungen zu verhindern.

7. Wenn das Produkt an eine Steckdose angeschlossen ist, halten Sie es von
Wasser und Feuchtigkeit fern, um Stromschlage oder Kurzschliisse zu
vermeiden.

[ Advarsel

1. Bgrn ma ikke selv samle produktet. Under samling skal smadele opbevares
utilgeengeligt for bgrn, da de kan forarsage dod ved synkning eller indanding.
2. Bgrn ma ikke klatre pa eller lege med produktet for at undga personskade
ved veeltning.

3. Opbevar plastikposer utilgaengeligt for bgrn for at undga kveelningsfare.

4. Undga skarpe genstande og aetsende kemikalier for at forhindre produkts-
kade eller skader.

5. Brug ikke dette produkt, hvis det er defekt eller mangler dele, da det kan
forérsage skade eller personskade.

6. Hvis produktet har en anti-vaeltningsanordning, skal den installeres for at
forhindre vaeltning og skader.

7. Hvis produktet er tilsluttet en stikkontakt, skal det holdes vaek fra vand og
fugt for at undga sted og kortslutninger.

[# Advertencia

1.No permita que los nifios monten el producto solos. Durante el montaje,
mantenga las piezas pequeiias fuera de su alcance, ya que pueden causar la
muerte si se tragan o inhalan.

2. No permita que los nifios trepen o jueguen con el producto para evitar
lesiones por vuelco.

3. Mantenga las bolsas de pléstico fuera del alcance de los nifios para evitar
riesgo de asfixia.

4. Evite objetos afilados y productos quimicos corrosivos para prevenir
dafios en el producto o lesiones.

5. No use este producto si esta defectuoso o le faltan piezas, ya que podria
causar dafios o lesiones.

6. Si el producto incluye un dispositivo anti-vuelco, instalelo para evitar que
se vuelque y cause lesiones.

7. Si el producto estd enchufado, manténgalo alejado del agua y la humedad
para evitar descargas eléctricas o cortocircuitos.

m Varoitus

1. Al4 salli lasten koota tuotetta itse. Pid4 pienet osat lasten ulottumattomissa
kokoamisen aikana, silla ne voivat aiheuttaa tukehtumiskuoleman.

2. Al4 salli lasten kiivetd tai leikkia tuotteessa vélttadksesi kaatumisvammoja.
3. Pida muovipussit lasten ulottumattomissa valttaaksesi tukehtumisvaaran.
4. Valta terdvia esineita ja syovyttavia kemikaaleja estéadksesi tuotevahingoi-
tusta tai vammoja.

5. Al4 kdyta tuotetta, jos se on viallinen tai siitd puuttuu osia, koska se voi
aiheuttaa vahinkoja tai vammoja.

6. Jos tuotteessa on kaatumansuojalaite, asenna se estamaan kaatuminen ja
vammat.

7.Jos tuote on kytketty pistorasiaan, pida se erossa vedesta ja kosteudesta
valttadksesi sahkoiskuja ja oikosulkuja.

Avertissement
1. Ne laissez pas les enfants assembler le produit eux-mémes. Gardez les
petites piéces hors de leur portée pendant I'assemblage, car leur ingestion ou
inhalation peut étre mortelle.
2. Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur le produit pour éviter des
blessures dues au basculement.
3. Gardez les sacs plastiques hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement.
4. Evitez les objets pointus et les produits chimiques corrosifs pour prévenir
les dommages au produit ou les blessures.
5. N'utilisez pas ce produit s'il est défectueux ou si des pieces manquent, afin
d'éviter tout dommage ou blessure.
6. Si le produit est livré avec un dispositif anti-basculement, installez-le pour
empécher le renversement et des blessures.
7. Si le produit est branché sur une prise, éloignez-le de I'eau et de I'humidité
pour éviter tout risque d'électrocution ou de court-circuit.

[E npogoxi

1. AntayopeleTal n cuvapuoAdynaon Tou TPOolovTog and matdid. Katd tn
ouVApHOAOYNON, TOTOBETNOTE TA YIKPA €aPTANATA EKTOG EUREAELAG TWV
madlwyv- av katamoLy i elotveboovTal, Priopet va eivat Bavatneodpa.

2. AnayopeveTal oTa matdLd va okap@aAwvouy i va raidouv navw oTo
TPOTOV, yLd TNV AMOPUYN TPAUHATIOUWY Ald avaTpoTtr.

3. UAAETE TIG MAAOTIKEG OAKOVAEG EKTOC eUBENELAG TWV TTALSLWY yia TNV
ano@uyn Tviypoo.

4. ATOQULYETE ALXUNPA AVTLKELPEVA Kal SLABPWTIKA XNULKA yLd TV
TPOANYN {NULAG 0TO TPOTOV I} TPAUHATIOHWY.

5. Mnv xpnotpomoleite To MPoLldv av ivat ENATTWHATLKO N Agimouy
€€apTNPATA, KABWG PToPEL va TPOKAAEGEL CNULA I} TPAVPATLOHO.

6. Av TO TIpoloV cuvodelETAL and CUOKELH QVILIOTPOPNG AVATPOTING,
€YKATACTNOTE TNV YL TNV ATOPUYF AVATPOTIG KAl TPAUHATIOHWY.

7. Av To Tipoiov eival ouvoedep€vo oe TipilZa, KPATAOTE TO HAKPLA aro veEPD
Kat vypaocia yla Tnv ano@uyr NAeKTpomAngiag ) BPAXUKLUKAWUATOG.

[ Figyelmeztetés

1. A gyermekek nem szerelhetik 0ssze terméket. Az 6sszeszerelés sorén a
kis alkatrészeket a gyermekek el6l elzarva tartani — lenyelés vagy belélegzés
esetén halalt okozhatnak.

2. A gyermekek nem mdszhatnak ra a termékre, és nem jatszhatnak rajta,
hogy elkeriiljék a felborulasbdl adddé sériiléseket.

3. A mlianyag tasakokat a gyermekekt6l elzarva tartani, hogy elkerdiljék a
fulladasveszélyt.

4. Kerlilje az éles targyakat és mar6 vegyszereket, hogy megel6zze a termék
karosoddsat vagy sériiléseket.

5. Ne hasznalja a terméket, ha hibds vagy alkatrésze hianyzik, mert sériilést
vagy kart okozhat.

6. Ha a termékhez tartozik boruldsgatlé eszkdz, mindig szerelje fel, hogy
megel6zze a felboruldst és sériiléseket.

7. Ha a termék konnektorba van dugva, tartsa tdvol vizt6l és nedvességtél,
hogy elkeriilje az aramiitést vagy révidzarlatot.

Avvertimento

1. Non consentire ai bambini di montare il prodotto da soli. Durante il
montaggio, tenere i piccoli pezzi fuori dalla loro portata: se ingeriti o inalati,
possono essere letali.

2. Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare sul prodotto per
evitare lesioni da ribaltamento.

3. Conservare i sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare
il rischio di soffocamento.

4. Evitare oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive per prevenire danni
al prodotto o lesioni.

5. Non usare il prodotto se difettoso o con pezzi mancanti, poiché potrebbe
causare danni o lesioni.

6. Se il prodotto include un dispositivo anti-ribaltamento, installarlo per
evitare il rovesciamento e lesioni.

7. Se il prodotto € collegato a una presa elettrica, tenerlo lontano da acqua e
umidita per evitare scosse elettriche o cortocircuiti.

Waarschuwing

1. Laat kinderen het product niet zelf monteren. Houd kleine onderdelen
tijdens de montage buiten hun bereik, aangezien inslikken of inademen
dodelijk kan zijn.

2. Laat kinderen niet op het product klimmen of spelen om letsel door
omvallen te voorkomen.

3. Houd plastic zakken buiten bereik van kinderen om verstikkingsgevaar te
vermijden.

4. Vermijd scherpe voorwerpen en bijtende chemicalién om schade aan het
product of verwondingen te voorkomen.

5. Gebruik dit product niet als het defect is of onderdelen ontbreken, om
schade of letsel te vermijden.

6. Als het product een kantelbeveiliging heeft, installeer deze dan om
omvallen en letsel te voorkomen.

7. Als het product op een stopcontact is aangesloten, houd het dan uit de
buurt van water en vocht om elektrocutie of kortsluiting te vermijden.

Ostrzezenie

. Nie zezwalaj dzieciom na samodzielny montaz produktu. Podczas
montazu przechowuj drobne elementy poza ich zasigegiem - potknigcie lub
wdychanie moze doprowadzi¢ do $mierci.
2. Nie pozwalaj dzieciom wspina¢ sie lub bawi¢ na produkcie, aby unikna¢
obrazen spowodowanych przewréceniem.
3. Przechowuj plastikowe torby poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ryzyku
uduszenia.
4. Unikaj ostrych przedmiotéw i zrgcych chemikaliéw, aby zapobiec uszko-
dzeniu produktu lub obrazeniom.
5. Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub brakuje czesci, poniewaz
moze to spowodowacé szkody lub obrazenia.
6. Jesli produkt posiada zabezpieczenie przeciwko przewrdceniu, zamontuj
je, aby zapobiec wywrdéceniu i obrazeniom.



E Varning

1. Lat inte barn montera produkten sjélva. Under montering ska smadelar
forvaras utom rackhall for barn — de kan orsaka dodsfall vid insvaljning eller
inandning.

2. Lat inte barn klattra pa eller leka med produkten for att undvika skador fran
valting.

3. Forvara plastpasar utom rackhall for barn for att undvika kvavningsrisk.

4. Undvik skarpa foremal och fratande kemikalier for att forhindra produkts-
kador eller skador.

5. Anvand inte denna produkt om den &r defekt eller om delar saknas,
eftersom det kan orsaka skador.

6. Om produkten har en valtskyddaranordning, installera den for att forhindra
vélting och skador.

7. 0m produkten &r ansluten till ett uttag, hall den borta fran vatten och fukt
for att undvika stotar eller kortslutningar.

[ warning

1. Do not allow children to assemble the product themselves. During
assembly, keep small parts out of children’s reach, as they may cause fatal
choking or suffocation if swallowed or inhaled.

2. Do not allow children to climb on or play with the product to avoid injury
from tipping.

3. Keep plastic bags away from children to prevent suffocation hazards.

4. Avoid sharp objects and corrosive chemicals to prevent product damage or
injury.

5. Do not use this product if it is defective or parts are missing, as it may
cause damage or injury.

6. If the product includes an anti-tip device, install it to prevent tipping and
injury.

7. If the product is plugged into an outlet, keep it away from water and
moisture to prevent electric shock or short circuits.

German Warnung

1. Lohnd Chind s Produkt nid selbst zammeboue. Wahrend em Montage
miiend Chliideili fir Chind unzugénglich si — verschliickt oder iigatmet
chdnds todlich si.

2. Erlaubed Chind nid, uf em Produkt z chlattere oder spile, zum Verletzige
durch Umstiirze vorzbeuge.

3. Plastikséack fiir Chind unzugénglich ufbewahre, zum Erstickigsgfahr
vorzbeuge.

4. Vermieded scharfi Gdgestand und dtzendi Chemikalie zum Schade oder
Verletzige vorzbeuge.

5. Benlitzed das Produkt nid, wéann es defekt isch oder Teil fahled, will das
cha zu Schade oder Verletzige fiiehre.

6. Wann s Produkt en Kippsicherig het, mues die installiert si, zum Umstiirze
und Verletzige vorzbeuge.

7. Wann s Produkt i Steckdose agschlosse isch, haltet s vo Wasser und
Fliechtigkeit wag, zum Stromschldg oder Churzschliiss vorzbeuge.

French Avertissement

1. Ne laissez pas les enfants assembler le produit eux-mémes. Gardez les
petites piéces hors de leur portée pendant le montage — leur ingestion ou
inhalation peut étre mortelle.

2. Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur le produit pour éviter des
blessures dues au renversement.

3. Conservez les sacs plastiques hors de portée des enfants pour éviter les
risques d'étouffement.

4. Evitez les objets pointus et les produits chimiques corrosifs pour prévenir
les dommages ou blessures.

5. N'utilisez pas ce produit s'il est défectueux ou si des piéces manquent, car
cela peut causer des dommages ou blessures.

6. Si le produit est équipé d'un dispositif anti-renversement, installez-le pour
éviter le basculement et des blessures.

7. Si le produit est branché a une prise, éloignez-le de I'eau et de 'humidité
pour éviter I'électrocution ou les courts-circuits.

Italian Avvertimento

1. Non permettere ai bambini di montare il prodotto da soli. Durante il
montaggio, tenere le piccole parti fuori dalla loro portata — se ingerite o
inalate, possono essere letali.

2. Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare sul prodotto per
evitare lesioni da ribaltamento.

3. Conservare i sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare
il soffocamento.

4. Evitare oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive per prevenire danni
o lesioni.

5. Non usare il prodotto se difettoso o con parti mancanti, poiché potrebbe
causare danni o lesioni.

6. Se il prodotto include un dispositivo anti-ribaltamento, installarlo per
evitare il rovesciamento e lesioni.

7. Se il prodotto & collegato a una presa, tenerlo lontano da acqua e umidita
per evitare scosse elettriche o cortocircuiti.

Aviso

1. Nao permita que criangas montem o produto sozinhas. Durante a
montagem, mantenha pegas pequenas fora do seu alcance, pois podem ser
fatais se engolidas ou inaladas.

2. Ndo permita que criangas subam ou brinquem no produto para evitar
lesdes por queda.

3. Mantenha sacos plésticos fora do alcance de criangas para evitar risco de
sufocamento.

4. Evite objetos pontiagudos e produtos quimicos corrosivos para prevenir
danos ao produto ou lesdes.

5. Nao utilize o produto se estiver defeituoso ou faltarem pegas, pois pode
causar danos ou lesoes.

6. Se o produto incluir um dispositivo anti-tombamento, instale-o para evitar
quedas e lesoes.

7. Se o produto estiver ligado a uma tomada, mantenha-o longe de agua e
humidade para evitar choques elétricos ou curtos-circuitos.

English Warning

1. Do not allow children to assemble the product. During assembly, keep
small parts out of children’s reach, as swallowing or inhaling them may cause
fatal choking.

2. Do not allow children to climb on or play with the product to avoid injury
from tipping.

3. Keep plastic bags away from children to prevent suffocation risks.

4. Avoid sharp objects and corrosive chemicals to prevent product damage or
injury.

5. Do not use this product if it is defective or parts are missing, as it may
cause damage or injury.

6. If the product includes an anti-tip device, install it to prevent tipping and
injury.

7. 1f the product is plugged into an outlet, keep it away from water and
moisture to prevent electric shock or short circuits.e to prevent electric shock
or short circuits.

French Avertissement

1. Ne laissez pas les enfants assembler le produit eux-mémes. Gardez les
petites piéces hors de leur portée pendant 'assemblage : leur ingestion ou
inhalation peut étre mortelle.

2. Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur le produit pour éviter des
blessures dues au renversement.

3. Gardez les sacs de plastique hors de la portée des enfants pour éviter tout
risque d’étouffement.

4. Evitez les objets pointus et les produits chimiques corrosifs pour prévenir
les dommages au produit ou les blessures.

5. N'utilisez pas ce produit s'il est défectueux ou si des pieces manquent afin
d'éviter tout dommage ou blessure.

6. Si le produit est livré avec un dispositif anti-renversement, installez-le pour
empécher le basculement et des blessures.

7. Si le produit est branché dans une prise, éloignez-le de l'eau et de
I'humidité pour éviter I'électrocution ou les courts-circuits.

m Warning

1. Do not allow children to assemble the product. During assembly, keep
small parts out of children’s reach, as they may cause fatal choking or
suffocation if swallowed or inhaled.

2. Do not allow children to climb on or play with the product to prevent injury
from tipping.

3. Keep plastic bags away from children to avoid suffocation hazards.

4. Avoid sharp objects and corrosive chemicals to prevent product damage or
injury.

5. Do not use this product if it is defective or parts are missing, as it may
cause damage or injury.

6. If the product includes an anti-tip device, install it to prevent tipping and
injury.

7. If the product is plugged into a power point, keep it away from water and
moisture to prevent electric shock or short circuits.

[2 Advertencia

1. No permita que los nifios armen el producto. Durante el armado, mantenga
las piezas pequeias fuera de su alcance; pueden ser fatales si se tragan o
inhalan.

2. No permita que los nifios trepen o jueguen con el producto para evitar
lesiones por volcadura.

3. Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para
prevenir riesgo de asfixia.

4. Evite objetos afilados y quimicos corrosivos para prevenir dafios al
producto o lesiones.

5. No use este producto si estd defectuoso o le faltan piezas, ya que puede
causar dafios o lesiones.

6. Si el producto incluye un dispositivo anti-volcadura, instalelo para evitar
que se voltee y cause lesiones.

7. Si el producto esta conectado a un enchufe, manténgalo alejado del agua y
la humedad para evitar descargas eléctricas o cortocircuitos.



Hoiatus

1.Arge lubage lastel toodet kokku panna. Paigaldamise ajal hoidke vaikesed
osad laste kdeulatusest eemal, kuna nende allaneelamine vdi sissehingamine
voib pohjustada surmavat lambumist.

2.Arge lubage lastel tootele ronida vdi sellega méngida, et véltida imbermin-
emisest pdhjustatud vigastusi.

3.Hoidke plastikkotid laste kdeulatusest eemal, et valtida [dmbumisohtu.

4 Viltige teravaid esemeid ja s6ovitavaid kemikaale, et véltida toote
kahjustamist v&i vigastusi.

5.Arge kasutage toodet, kui see on defektne v&i osad puuduvad, kuna see
vdib pdhjustada kahjustusi voi vigastusi.

6.Kui toode sisaldab iimberminemise vastast seadet, paigaldage see
imberminemise ja vigastuste véltimiseks.

7 Kui toode on Gihendatud vooluvdrku, hoidke seda eemal veest ja niiskusest,
et véltida elektrilodki voi lihist.

Mposidomoinon

1.Mnv emutpénete ota nadld va cuvappoloyolv To Tpotlov. Katd tn
OLVAPHOAOYNON, KPATHOTE TA PIKPA €€QPTAPATA PHAKPLA aTo Ta Tatdia,
Kabwg pmopei va mpokaléoouv Bavatneopo Tviyo n acpusia eav
KaTamoBoULV 1) ELOTIVELCTOLV.

2.Mnv eTuTpEMETE O0TA TALSLA VA OKAPPAAWYOULV 1) va Ttai{ouV He TO TtPolov
yla va ano@euxBouv Tpavpatiopol and avatpor.

3.KpatnoTe TIg MAAOTIKEG OAKOVAEG PaKpLd amo ta matdld yia va
anopLyeTe KVOOVOULG aopugiag.

4.ATIOQUYETE alXUNPA avTiKeipeva Kat SLaBpwTLkd Xnuika yLa va
AMOTPEWETE {NULEG OTO MPOLOV I} TPAVUATLOHO.

5.Mnv XpNOLUOTIOLELTE AUTO TO TPOLOV £AV Eival EAATTWHATIKO 1) Agimouv
€€apTAUATA, KABWGS PTOPEL va TPOKAAESEL NULA I} TPAVHATLONO.

6.Edv 1o TipOlOV TIEPIAQPBAVEL GUOKEUN KATA TNG AVATPOTING, EYKATAOTAOTE
TN yla va anoTpEPeTE AvVATPOTIH KAl TPAUHATLIOHO.

7.Edv 1o poidv eival ouvdedepévo o Tpida, KPATHOTE TO HAKPLA aro vePd
Kat uypaocia yia va ano@OyeTte NAEKTPOTANEia 1 BPaxUKUKAWHA.

m Upozorenje

1.Ne dopustite djeci da sastavljaju proizvod. Tijekom sastavljanja drzite male
dijelove izvan dohvata djece jer mogu uzrokovati smrtonosno gusenije ili
ugusenje ako se progutaju ili udahnu.

2.Ne dopustite djeci da se penju ili igraju s proizvodom kako biste sprijecili
ozljede od prevrtanja.

3.Drzite plasti¢ne vrecice podalje od djece kako biste izbjegli opasnost od
gusenja.

4.I1zbjegavajte ostre predmete i korozivne kemikalije kako biste sprijecili
oSteéenje proizvoda ili ozljede.

5. Nemojte koristiti ovaj proizvod ako je neispravan ili nedostaju dijelovi jer
moze uzrokovati Stetu ili ozljedu.

6.Ako proizvod ukljuéuje uredaj protiv prevrtanja, instalirajte ga kako biste
sprijecili prevrtanje i ozljede.

7.Ako je proizvod prikljuen na uti¢nicu, drzite ga podalje od vode i vlage
kako biste izbjegli strujni udar ili kratki spoj.

m Upozornenie

1.Nedovolte detom, aby vyrobok zostavovali. Po¢as montéze drzte malé diely
mimo dosahu deti, pretoZe ich prehltnutie alebo vdychnutie moze spdsobit
smrtelné udusenie.

2.Nedovolte detom, aby liezli na vyrobok alebo sa s nim hrali, aby ste predisli
zraneniam spdsobenym prevrhnutim.

3.Uchovavajte plastové vrecka mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku
udusenia.

4 Vyhnite sa ostrym predmetom a korozivnym chemikaliam, aby ste predisli
poskodeniu vyrobku alebo zraneniu.

5.Nepouzivajte tento vyrobok, ak je chybny alebo ak chybaju diely, pretoze to
moze sposobit poskodenie alebo zranenie.

6.Ak vyrobok obsahuje zariadenie proti prevrateniu, nainstalujte ho, aby ste
zabranili prevrateniu a zraneniu.

7.Ak je vyrobok zapojeny do zasuvky, drzte ho dalej od vody a vihkosti, aby
ste predisli Grazu elektrickym priddom alebo skratom.

Berinéjums

1.Nelaujiet bérniem salikt produktu. Montazas laika turiet sikas detalas
bérniem nepieejama vieta, jo tas var izraisit letalu aizriSanos vai nosmaksanu,
ja tiek noritas vai ieelpotas.

2.Nelaujiet bérniem kapt uz produkta vai spéléties ar to, lai izvairitos no
traumam apgasanas gadijuma.

3.Turiet plastmasas maisinus bérniem nepieejama vieta, lai novéerstu
nosmaksanas risku.

4 |zvairieties no asiem priekSmetiem un kodigam kimikalijam, lai novérstu
produkta bojajumus vai traumas.

5.Nelietojiet So produktu, ja tas ir bojats vai trukst detaly, jo tas var izraisit
bojajumus vai traumas.

6.Ja produkta ir ieklauta pretapgasanas ierice, uzstadiet to, lai novérstu
apgasanos un traumas.

7.Ja produkts ir pieslégts elektrotiklam, turiet to talak no ddens un mitruma,
lai izvairitos no elektro$oka vai Tssavienojuma.

Opozorilo
.Otrokom ne dovolite, da bi sestavljali izdelek. Med sestavljanjem hranite

majhne dele izven dosega otrok, saj lahko povzrocijo smrtonosno zadusitev,
Ce jih otrok pogoltne ali vdihne.

2.0trokom ne dovolite, da bi plezali po izdelku ali se igrali z njim, da bi
preprecili poskodbe zaradi prevracanja.

3.Plasticne vrecke hranite izven dosega otrok, da preprecite nevarnost
zadusitve.

4.1zogibajte se ostrim predmetom in korozivnim kemikalijam, da preprecite
poskodbe izdelka ali poSkodbe oseb.

5.1zdelka ne uporabljajte, e je poskodovan ali ¢e deli manjkajo, saj lahko
povzroc¢i poskodbe ali $kodo.

6.Ce izdelek vsebuje napravo proti prevraéaniju, jo namestite, da prepreéite
prevracanje in poskodbe.

7.Ce je izdelek prikljuéen na elektriéno vti¢nico, ga hranite stran od vode in
vlage, da preprecite elektricni udar ali kratek stik.

@I‘Ipep,ynpe)«p,enue

1.He nosBonsiBaiiTe Ha AeLaTta fa crinobasaT npoaykTa. o BpeMe Ha
Crno6siBaHETO APBXTE MaNIKUTE YacTu Aaned oT Aeua, Tbi KaTo MoraT Aa
npeAn3BMKaT CMbPTOHOCHO 3ajyllaBaHe, ako 6bAaT Norb/HaTV Unu
BAMLIAHN.

2.He no3BonsaBaiTe Ha felaTa Aa ce KaTepsiT BbpXy NPOAYKTa uUnu aa cu
UrpasT C Hero, 3a Aa ce u36erHaTt HapaHsiBaHUA OT Npeo6pbLLaHe.
3.[pbXXTe HallSIoOHOBUTE TOPOUYKM Aaned oT AeLa, 3a fa n3berHeTe
OMacHOCT OT 3ajyLlaBaHe.

4.136sirBainTe OCTPY NPeAMETH U KOPO3MBHU XMMUKaNW, 3a a
npeaoTBpaTuTe NoBpea Ha NPoayKTa U HapaHsaBaHe.

5.He na3nonsavite T031 NPOAYKT, ako e aedeKTeH Uu NUMcBaT YacTu, Tbit
KaTo MOXe Aia NpeAn3BuMKa NoBpesa Uan HapaHsaBaHe.

6.AKO NMPOAYKTBHT BK/IHOYBA YCTPOWCTBO MPOTUB NPEeo6pbLLaHE, MOHTUPaNTe
ro, 3a la NpefoTBpaTUTE NPeo6pbLLAHE U HapaHsBaHe.

7.AKO NPOAYKTBT € BKJTFOYEH B KOHTAKT, APBXXTE ro faney oT Boja v Bnara,
3a fla U36erHeTe TOKOB yzap Uin KbCO CbeANHEHME.

m Avertisment

1.Nu permiteti copiilor s& asambleze produsul. In timpul asamblérii, pastrati
piesele mici departe de copii, deoarece inghitirea sau inhalarea lor poate
provoca sufocare fatala.

2.Nu permiteti copiilor s se catere sau sa se joace cu produsul pentru a
preveni accidentdrile cauzate de rasturnare.

3.Tineti pungile de plastic departe de copii pentru a evita riscul de sufocare.
4.Evitati obiectele ascutite si substantele chimice corozive pentru a preveni
deteriorarea produsului sau vatdamarea.

5.Nu utilizati acest produs daca este defect sau lipsesc piese, deoarece
poate provoca daune sau accidentari.

6.Daca produsul include un dispozitiv anti-rasturnare, instalati-l pentru a
preveni rasturnarea si accidentarile.

7.Daca produsul este conectat la priza, pastrati-l departe de apa si umezeala
pentru a evita electrocutarea sau scurtcircuitul.

[EdIspéjimas

1.Neleiskite vaikams surinkti gaminio. Surinkimo metu laikykite smulkias
dalis vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jy prarijimas ar jkvépimas gali
sukelti mirting uzspringima.

2.Neleiskite vaikams lipti ant gaminio ar zaisti su juo, kad iSvengtuméte
suzalojimy dél apvirtimo.

3.Laikykite plastikinius maiselius atokiau nuo vaiky, kad iSvengtuméte
uzspringimo pavojaus.

4.Venkite astriy daikty ir ésdinan¢iy chemikaly, kad iSvengtuméte gaminio
pazeidimy ar suzeidimy.

5.Nenaudokite Sio gaminio, jei jis yra su defektais arba triiksta daliy, nes tai
gali sukelti Zalg ar suzeidimus.

6.Jei gaminys turi apsaugos nuo apvirtimo jtaisg, jj sumontuokite, kad
iSvengtumete apvirtimo ir suzeidimy.

7.Jei gaminys prijungtas prie elektros tinklo, laikykite jj atokiau nuo vandens
ir dréegmés, kad iSvengtuméte elektros smigio ar trumpojo jungimo.
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Suitable for carport installation or DIY self-installation.
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RETURN POLICY

Dear Customers,
To ensure a smooth return process, please note thefolowing information:

e Y GG

We cover al return shipping costs - returns are
completely free of charge, as long as they are reported
to us in a timely manner.

l

Free Returns

Items can be returned within 30 days from the order date.

|

I:EM Return of Large Packages

For large packages (weighing more than 20 kg and/or longer than 100
cm), the return wil be handled by our shipping partner DPD or FedEx.

Please note:
* Pick-ups are available Monday to Friday only (FedEx til Saturday).
+ An appointment must be scheduled in advance.

@ Contact for Returns

l

To register your return, please contact us:
E-Mail: cs@sobuy-shop.com
Telefon: 040 63 30 79 24
We're happy to help! Your SoBuy-Team
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